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First glance

Press and hold the power button to turn your phone

on or off.

0 To manually restart your phone, press and hold
the power button until the Neffos logo appears.

i

ope¢

o s = -
o | K
neffos
o— o
Proink
& -1 K neffos
e o e
@ Volumebuttons @ Earpiece
@ Power button @ Headphone jack
© Rear camera © LEDindicator
@ Flash @ Speaker
@ Flash @® Microphone
@ Front camera @ Charging/data port



Getting started

@ Remove the back cover.
Q Insert the cards: your phone supports one Nano

SIM card, one Micro SIM card and one MicroSD
card.

© Insert the battery.

e Replace the back cover.

A\ Your phone supports only dual card dual standby
single pass, which means you cannot use both
SIM cards for calls or data services simultaneous-
ly.

@ For User Guide and GPL source code, please visit
http://www.neffos.com/en/support.



Auf einen Blick

Driicken Sie die Power-Taste, um Ihr Telefon ein- oder

auszuschalten.

@ Um das Smartphone neu zu starten driicken Sie
die An/Aus-Taste bis das Neffos Logo erscheint.
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@ Lautstérketasten @ Ohrmuschel
@ Power-Taste @ Kopfhoreranschluss
© Hauptkamera © LED Indikator
O Biitz @ Lautsprecher
© Biitz @ Mikrofon
@ Frontkamera @ Portzum Aufladen

und fur Datentransfers



Erste Schritte

@ Entfernen Sie die Abdeckung auf der
Gehéauserlckseite.

Karten einlegen: das Telefon unterstitzt eine

Nano SIM-Karte, eine Micro SIM-Karte und eine
MicroSD Karte.

© Legen Sie den Akku ein.
@ Bringen Sie die Abdeckung an.

A hr Telefon untersttzt nur Dual-Card-Dual-Stand-
by-Single-Pass, was bedeutet, dass Sie nicht
gleichzeitig Uber beide Karten telefonieren oder
Datenverbindungen nutzen kdnnen.

@ Das Handbuch und den GPL Quellcode finden Sie
unter: http://www.neffos.com/de/support.



Primer vistazo

Pulse y mantenga presionado el botén de encendido
para encender o apagar su teléfono.

@ Pararesetear su teléfono presione y mantenga

presionado el botén de encendido hasta que el
logo Neffos aparezca.

?% 9999

o 6 —

oo o

I

@ Botones de volumen @ Auriculares

@ Botondeencendido @ Conector de auriculares
© Cémara trasera © Indicador Led

O Flash O Altavoz

© Flash @® Microfono

@ Cémara frontal @ Puerto de carga/datos



Primeros pasos

@ Retire la tapa trasera.

Q Inserte las tarjetas: su teléfono admite una tarjeta
Nano SIM, una tarjeta Micro SIM y una tarjeta
MicroSD.

© Inserte la bateria.

e Reemplace la tapa trasera.

A Su teléfono soporta solamente doble tarjeta con
doble modo de espera simple, lo que significa
que no puede utilizar ambas tarjetas SIM para
llamar o servicios de datos simultaneamente.

@ Parala Guia de Usuario y el codigo fuente GPL,
por favor visite http://www.neffos.com/en/sup-
port.



Primera vista

Manteniu premut el botd d'engegada per encendre i
apagar el dispositiu.

@ Perreiniciar el teléfon manualment, manteniu
premut el boté d'engegada fins que aparegui el
logotip de Neffos.
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@ Botonsdevolum @ Auricular
@® Botddengegada @ Connector dels auriculars
© Cameraposterior @ Indicador LED
@ Flaix ® Altaveu
© Flaix @® Microfon
@ Camera frontal (® Portde carrega/dades



Per comencar

@ Retireu la coberta posterior.

@ Inseriu les targetes: el vostre telefon és
compatible amb una targeta Nano SIM, una tarjeta
Micro SIM i una targeta MicroSD.

© Introduiu la bateria.

@ Torneu a collocar la coberta posterior.

A\ Elvostre teléfon admet només el mode de
targeta doble, espera doble i un unic pas, la qual
cosa significa que no podeu utilitzar les dues
targetes SIM per a trucades o serveis de dades
simultaniament.

@ Per obtenir la guia dusuarii el codi font de GPL
visiteu http://www.neffos.com/en/support.



Me po porti

MECTE KO KPATAOTE TTOTNHEVO TO TIANKTPO
TpoPodooiag (Power) ylo Vo EVEPYOTIOLOETE 1 VOt
QTIEVEPYOTIOLOETE TO TNAEPWVO.

0 [0l VO EMAVEKKIVAOETE TO TNAEPWVO 0O,
KPOTMOTE IATNHEVO TTANKTPO TPOPoSooiog
(Power) pexpt va eppaviotel to orfjpo Neffos.
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MAfKTPa EvToong Nxou @ AKOUOTIKO TNAEPLVOU
MAfKTPO TpoPodociaq @ YMOBOXr AKOUCTIKGV
NMiow KauePL © EvseienLED

drog ® Hyxeio

[ONE ® Mwpdpwvo
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EAANViK&

o va Eekvioete

@ APopECTE TO oW KAAUPHAL
@ TOMOPETHOTE TIG KAPTEG: TO TNAEPWVO 00G

uttootnpilel pio k&pta Nano SIM, pia k&pta
Micro SIM kou piox k&ptor MicroSD.

© TomobetroTe TN pratapio.

e TomoBeTtrote Eave TO THOW KAAUPHIOL.

A To NAEPWVO 0o UTTOOTNPIZEL AVOUOVT] VIO
KANOELG oo SU0 k&pTeg SIM, dAAK Sev unopeite
VO XPNOLHOTIOOTE Ko TIG U0 k&PTEC SIM yiox
KANOELG ) UTINPECLEQ SESOUEVWY TAUTOX POV

O o tov 08nY6 XProNG KA TOV TNYOLo KWBIKX
GPL, emloke@Beite tn SleuBuvon

http://www.neffos.gr/support.
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Accensione

Italiano

Premete il pulsante Power fino all'accensione dello

schermo.

@ Per riavviare manualmente il vostro smartphone,
premete il pulsante power fino a quando non

appare il logo Neffos.
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@ Volume Auricolari
@ Power @ Jack cuffie
© Fotocamera posteriore @ LED

© Flash @ Altoparlante
© Flash @ Microfono
@ Fotocameraanteriore @@ Porta USB



Italiano

Iniziamo

@ Rimuovete la cover.
Q Inserite le card: il vostro smartphone supporta

una SIM card Nano, una SIM card Micro e una card
MicroSD.

© Inserite la batteria.

@ Riposizionate la cover.

A\ Questo smartphone & Dual-SIM non simultaneo.
Non potete utilizzare contemporaneamente
entrambe le SIM per telefonare e utilizzare la
connessione dati.

@ Per Guida Utente e codici sorgente GPL, visitate
http://www.neffos.com/en/support.
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Descri¢céo do Dispositivo
Para ligar ou desligar o telefone pressione
prolongadamente o botdo de power.

© Parareiniciar o seu telemdvel manualmente,

pressione continuadamente o botdo power até
que o logo Neffos apareca no ecra.
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@ Botdesdevolume @ Auscultador
@® Botdodepower @ Entrada para auriculares
© Camaratraseira @ Indicador LED
@ Flash @ Attifalante
@ Flash @® Microfone
@ Camara frontal (® Porta de carregamento/

dados



Iniciar a configuracéao

@ Remova a tampa traseira.

@ Insira os cartdes: 0 seu telemdvel suporta um
cartdo Nano SIM, um cartédo Micro SIM e um
cartdo MicroSD.

© Insiraa bateria.

e Coloque a tampa traseira.

A O telemovel apenas suporta dual SIM, dual
standby pelo que ndo é possivel utilizar os dois
cartdes SIM para chamadas ou servigo de dados
em simultaneo.

@ Para obter o Manual do Utilizador e o codigo GPL
devera visitar http://www.neffos.com.pt/support.



O6wu Bua,

Haxkmute n y,qep)maame KHOMKY NMUTaHuUA Anasa
BKIKOHEHUA NN BbIK/TKOYEHUA Teﬂed)OHa,

© 470661 NepesarpyanTb TenedoH BPYUHYHO,

HaXkMuTe 1 yAepXKnBaiiTe KHOMKY NUTaHWs 40
nossnexvsa norotuna Neffos.
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@ Perynvposka rpoMkoCTU@) PasroBOPHbIN AUHAMIK

@ Knonka nutaHns @ Pasbém 4ns rapHUTYpbI
© OcrosHas kamepa © LED-wHavkatop

@ Bcnbiwka @ OcHosHoI AnHaMVIK
@ Bcnbiwka ® Mukpodor

@ PponTansHan kavepa @ Mopt sapsakn/

nepesain AaHHbIX
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Havano paboThl

@ CrHvmnTe 33AHI0I0 KPBILLIKY.
@ BcrasbTe kapThi: BaLl TeflepOH NoadepMBaeT

oaHy kapTy Nano SIM, oaHy kapTy Micro SIM n
oAHy kapTy MicroSD.

© YcTaHoBYITE aKKYMYNATOP.

@ YcTaHoBYTE 33HIOK KPBILLIKY.

A\ Baw TenedoH noaaepxmeaeT paboTy AByxX
SIM-KapT B pexxunme oxuaaHns. HeBo3MOXXHO
0AHOBPEMEHHO 1cnonb3oBaTh ABe SIM-kapTbl
[ANA TON0COBLIX BbI30OBOB UM Nepeaayn AaHHbIX.

@O s nonyderns nexopHoro koga GPL u
PyKOBOACTBA NO/b30BATENSA NOCETUTE:

http://www.neffos.ru/support.
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CbIpTKbI KOpPIHICI

TenedoHabl KOCY HEMECe eLUipy YLUIH KyaT
6aTbipMachiH 6aCblHbI3 XeHe YCTaHbI3.

0 CizpiH TenedoHbIHpI3Abl KOMEH KaiTa XyKTey

VLWiH, KyaT 6aTbipmackiH Neffos keckiHi nainaa
60nFaHLLIa 6ackin xeHe yCTaHpI3.
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@ [bi6uicToipettey @ Mukpokynakkan

@® Kyarbatbipmacs @ TapHUTypa xanFarbilbl
© Herisri kamepa © ’>Kapbikanon MHanKaTopel
O >Kapkbiipak @ Crvkep

© >Kapkbiipak ® Muxpodor

@ AnasiHrbl kamepas (B Kyattay/nepek noptel
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XKyMblIc 6achl

@ ApTKbI KaKnaFbIH anbin TaCTaHbI3.

@ KapTaHbl OpHaTLIHbI3: Cia/iH TenedoHbIHbI3 6ip
Nano SIM kapTaHbl, 6ip Micro SIM kapTaHbl aHe
6ip MicroSD kapTaHbl Konaanapi.

© batapesHbl OpHATBIHBI.

@ APTKbI KaKMaFblH aybiCTbIPbIHbI3.

A CizaiH TenedoHbIHbI3 TEK eki KyTy 6ip eTKiy
pexvmiHae eki SIM-kapTaHbl Konganabl, AFHV Ci3
eki SIM-KkapTaHb! 6ip yakpiTTa xabapnacy Hemece
AepeKTep KpI3METI YLiH KonaaHa anMaichba.

@ MannanyHsilwbl HyCKay/bIFbl oHe 6acTankbl GPL
Kofpl yWiH, http://www.neffos.com/en/support
KipyiHi3re eTiHiLL.
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Wyglad urzgdzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtgczy¢
lub wytgczy¢ telefon.

@ Aby zrestartowac telefon, naciénij i przytrzymaj
przycisk zasilania do momentu pojawienia sie
logo Neffos.
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@ Przycisk regulacii glognosci@ Stuchawka

@ Przycisk zasilania @ Gniazdo stuchawek
© Aparat tylny © Wskaznik diodowy
O Latarka @ Gtosnik
© Latarka przednia @® Mikrofon

@ Aparat przedni @ Port danych/tadowania



Wprowadzenie

@ Zdejmij tylng pokrywe.

@ Wiz karty: telefon obstuguje jedna karte Nano
SIM, jedna karte Micro SIM i jedng karte MicroSD.

© Wiz baterie.

@ Zatdztying pokrywe.

A\ Telefon pracuje tylko w trybie dual card dual
standby single pass, co oznacza, ze do
wykonywania potgczen lub transmisji danych nie
mozesz réwnoczesnie uzywac dwoch kart.

@ Instrukcje uzytkownika i kod zrodtowy GPL
znajdziesz pod adresem http://www.neffos-
.com/en/support.
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YkpaiHcbka

MepLwe 3HanoMCcTBO

HaTUCHITb Ta y TPUMYITE KHOMKY XXWB/IEHHS, LLO6
YBIMKHY TU 41 BUMKHY TV BaLL TENEPOH.

0 LLlo6 Bpy4Hy nepesaBaHTa)kuTy BaLl TenedoH,

HaTVCHITb Ta Y TPUMYIATE KHOMKY >XUBEHHS, MOKM
He 3'aBuTbCA NoroTun Neffos.
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@ KHorku ryuHocTi @ AnHawmik

@ KnonkarwienenHs @) Pos'em ans HaByLUHNKIB
© OcrosHakamepa @ CBiTI04i0AHNA IHAVKATOP
@ Crnanax @ ryuHomoseLs

© Crnanax @ MikpodoH

@ PponTansHa kamepa @ Mopt Ans 3apamKaHHs/

nepeaadi JaHwx
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YkpaiHcbka

Moy4aToKk pob60oTH

@ 3HiMITb 33aHI0 KPULLKY

@ BcrasTe kapTku: BaL TenedoH NATPMMYE 0aHy
Nano SIM-kapTky, oaHy Micro SIM-kapTky Ta oaHy
MicroSD KapTKy.

© BcrasTe akymynsatop.

@ BcTaHOBITb 334HI0 KPULLKY Ha MiCLe.

A Baw tenedoH niatpumye oaHodasosy po6oTy 3
ABoma SIM kapTamu, TO6TO BM HE MOXETE
0AHOYaCHO BMKOPUCTOBYBaTV 06wABI SIM-KapTkn
ANA A3BIHKIB @60 nepeaadi AaHwX.

@O LLIo6 oTpnmaTn KepisHnuTeo KopucTysava Ta/abo
BuXiaHWA GPL-koz, 6yab nacka, Bigsiaaiite Be6-caiT:
http://www.neffos.com/en/support.
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TexHU4YecKne XxapakTePUCTUKU:

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n

[nanazoH vacToT, MI'u: 2400,0-2483,5
MakcvmanbHas BbIxoAHas MOLLHOCTb
nepepatuvka — He 6onee 100 MBT (20 obm)

KomnnekT noctaBku:

Neffos C7 Lite

3apsaaHoe yCTponcTBO

Kabenb USB

PyKoBOACTBO MO HLICTPOW HACTPOVIKE
[[apaHTUIAHbIV TanoH

WHCTpyKUmMA No 6e3onacHoMy
1CMNONb30BaHNIO

Jeknapauus o COOTBETCTBUM:

HacToawwmm TP-Link Technologies Co., LTD
3anBNAeT, 4yTO [aHHbIA TenedoH
COOTBETCTBYET TEXHUYECKOMY PErfamMeHTy
paanoo6opyaoBaHNS; MOHBIA TeKCT
[eKnapaumm o COOTBETCTBUM [OCTYNeH Ha
caiite no cnenytolemy afpecy:
http://www.neffos.ru/support/cert
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Frequency Bands and power

[ManasoHbl 4acTOT U MOLLHOCTb NepejaTymka
Frequenzbander und Leistung

Bandas de frecuencia y potencia

Bandes de freqiieéncies i poténcia
TuxvoTnTeg Kot loxug

Frequenze e potenza

Bandas de Frequéncia e Poténcia

Pasma czestotliwos$ci i moc nadawania

GSM 900: 33 abm

GSM 1800: 30 abm
WCDMA 2100: 24 abm
WCDMA 900: 24 abm

LTE Band 1: 23,5 fbm

LTE Band 3/7/8/20: 23 nbm
WLAN 2,4 T 16 4bm
Bluetooth 2,4 ITw: 7 abm
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